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1) Přeložte do arabštiny: 

1. Jeden z nás bude pracovat v laboratoři. 2. Který z dělníků byl včera ve skladu? 3. Nikoho jsme v té 

místnosti neviděli. 4. Nic jsem neslyšel. 5. Který slovník potřebuješ? 6. Viděli jsme jednoho z našich 

profesorů. 7. Nekoupili jste žádné noviny. 8. Naše univerzita je považována za jednu z dobrých univerzit.   

9. Které téma sis vybral?  10. Z té přednášky jsme ničemu nerozuměli. 11. Který z nich se ptal na mou 

adresu? 12. Na kterých vykopávkách jsi pracoval v loňském roce? 13. Jedna z vás bude čekat zde.              

14. Nemáme žádné přístroje. 15. Vezmi kteroukoliv krabici!  

 

2) Podle náslechu doplňte chybějící části textu a text přeložte: 

(na mp3 nazvaném 34 Lesson 8-Thaqaafa je tento text na stopáži 4:55-5:34) 

  العمارة الإسلامية 
بعد الحروب الصليبية و                    بغداد في أيدي المغول  )snognoM(                  مدينة القاهرة 
من أهم                  العلمية و                   في                      العربي. و                  حك  امها, و 

                    المماليك, يهتم ون               و                    لها أموالا                        و قد 
 تركوا لنا               من                  التي                  نماذج رائعة للعمارة الإسلمية.  

 

Tematická slovní zásoba - architektura 

sloup   / ٌعْمِدَةٌ أَ عَمُود  

podlaží, patro; podlaha    ُطابِقٌ / طَوابِق 

strop, střecha   ٌسَقْفٌ / سُقُوف 
plochá střecha; terasa; povrch; hladina   َطوُحٌ / سُ  طْحٌ س  

podlaha; základna  أَرْضِيَّةٌ/ات 
schody, schodiště    ُِسُلَّمٌ / سَلال 

architektonický   مِعْمارِي  

dláždění; dvůr    ٌَبَلاطٌ /أبَْلِطة 
prostor;  dvůr; náměstí   ساحَةٌ /ات 

dvorek  ٌحَوْش 

drenáž, odtokový systém  ُمَصْرِفٌ/ مَصارِف 

minaret  ُمِئْذَنةٌَ /مَآذِن 

minaret; maják  مَنارةٌَ /ات 
vchod, vstup    ٌمَدْخَل 

východ, výstup    ٌمََْرَج 

brána, portál   َّةٌ بَ ابَ و  
studna   ٌرٌ /آبار  بئِ ْ
rezervoár, cisterna, bazén, nádrž  ٌحَوْضٌ/أَحْواضٌ, حِيضان 

mlýn   ُطاحُونٌ/طَواحِيُن , مِطْحَنَةٌ/مَطاحِن 

prvek, element, faktor, složka,    ُعُنْصُرٌ/ عَناصِر 

hrobka, mauzoleum    ُضَريِحٌ/ ضَرائِح 

obětní místo;  křesť. oltář  ٌمَذْبَح 

horní, svrchní, vysoký, vyšší     عُلْوِي 

dolní, spodní     سُفْلِي 

pavlač, podloubí, arkáda; íván   إِيوَانٌ/ات 
žebro, bok; strana, hrana    ٌضِلْعٌ/أَضْلاع 

typ, model, styl, značka; zdobení    ٌطِراز 

stěna, zeď    ٌجِدارٌ/ جُدْرانٌ, حائطٌ/حِيطان 

model, vzor, příklad, ukázka    ُنُموُذَجٌ/ نَماذِج 

roh, kout; úhel    زاوِيةٌَ/زَوايا 

 


